
ไกล​กว้าง​ที่​ทัศน์​วิสัย​และ​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์ ความ​เราะ​บะซี
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งก​ฮีดแห่​ชะ​บรรดา​) หรือ​อ์ (อ.​ดา​ฮะ​ชชุ​ซัยยิดุ​ท่าน​ของ​เหลือ​ช่วย​ผู้​และ​สหาย​บรรดา​ของ​พิเศษ​คุณลักษณะ​ใน​หนึ่ง
ที่​ผู้​) และ​ญ.​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​มา​การ​คอย​รอ​ที่​ผู้​สําหรับ​สูงส่ง​ที่​อย่าง​แบบ​เป็น​ถือ​ซึ่ง​ะลา ​รบั

ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​และ​มมอง​ มุ​ทัศน์​วิสัยี​รม​ “กา​คือ​นั้น​น ​ท่า​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา​จาก​หนึ่ง​ส่วน​เป็น​จะ​ปรารถนา
) ซึ่ง​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ​เราะ​ “บะซี​ว่า​เรียก​อาหรับ​ภาษา​สํานวน​ใน​นี้​กล่าว​ดัง​คุณลักษณะ​” ซึ่ง​ซึ้ง
อิร”​ะซอ​ลบ​ “อะฮ์ลุ​” หรือ​ะซ็อร​ลบ​ “อะฮ์ลุ​ว่า​นี้​เช่น​คุณลักษณะ​มี​ที่​คน​เรียก​จะ​อิสลาม​ของ​คําสอน​และ​บท​ตัว​ใน

(​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​(ผู้

 

ครอบคลุม​ลึก​ลุ่ม​ที่​รู้​ความ​มี​ที่​ผู้​) คือ​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์ (ความ​เราะ​บะซี​มี​ ผู้​แล้ว​สรุป​โดย​กล่าว       
ความ​ มี​นอก​ภาย​ลักษณ์​รูป​จาก​ลวง​หลอก​ความ​ของ​เหยื่อ​เป็น​ตก​ไม่​จะ​ และ​ต่างๆ​ปัญหา​และ​ราว​เรื่อง​ของ​ๆ ด้าน​ทุก​ใน
สัจธรรม​แยกแยะ​ และ​พลาด​ผิด​ความ​จาก​ออก​ต้อง​ถูก​ความ​แยกแยะ​ สามารถ​แท้​ถ่อง​อย่าง​ได้​ปัญหา​ เข้าใจ​เปรื่อง​ปราด
ความ​กระแส​และ​ สถานการณ์์​รณ​กา​ เหตุ​ปัญหา​ของ​ลึก​เบื้อง​ต่อ​เข้าใจ​ความ​ มี​ดาย​ง่าย​อย่าง​ได้​ผิด​หลง​ความ​จาก​ออก
ถูก​อย่าง​ได้​นั้น​เหล่า​สิ่ง​ต่อ​ตนเอง​ของ​ท่าที​และ​จุดยืน​กําหนด​สามารถ​ และ​สังคม​ใน​ขึ้น​เกิด​ ที่​ต่างๆ​ไป​เป็น

ง​ต้อ

 

หม่า​ (อี​ศรัทธา​ความ​ของ​ทิศ​เข็ม​และ​ทาง​ส่อง​ประทีป​เสมือน​) เป็น​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ฮ์ (การ​เราะ​บะซี      
จะ​ และ​ใจ​ตัดสิน​การ​และ​เลือก​การ​ใน​พลาด​ผิด​ความ​กับ​เผชิญ​จะ​มัก​ฮ์” จึง​เราะ​ “บะซี​ขาด​ที่​ คน​วิญญาณ​จิต​น) และ

ว่า​กล่าว​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ ท่า​ดาย​ง่าย​อย่าง​ได้​ต้อง​ถูก​ที่​แนวทาง​จาก​ออก​เบน​เบี่ยง​ความ​กับ​ประสบ



 

فَقدُ البَصَرِ أهوَنُ مِن فِقدانِ البَصرةَِ
 

()" (1​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์ (ความ​เราะ​บะซี​มี​ไม่​การ​กว่า​) เสีย​ดี​ (และ​ง่าย​ยัง​นั้น​ตา​วง​ญเสียดู​ารส​ก"

 

ลต้องี​ออ​อิสรี​บน​ทําให้​สาเหตุ​เป็น​ที่​) นี่เอง​ซึ้ง​ลึก​และ​ถ่องแท้​ที่​เข้าใจ​ฮ์ (ความ​เราะ​บะซี​ขาด​การ       
ไม่​เขา​พวก​ของ​) ศาสดา​ (อ.​มูซา​ที่​ 40 วัน​เพียง​แค่​เวลา​ช่วง​ย์ ใน​รี​มิ​ซา​) ของ​ฤต​วิก​สร้าง​ฮ์ (การ​นะ​ฟิต​กับ​ประสบ

เพื่อ​ขึ้น​ย์สร้าง​รี​มิ​ซา​ที่​วัว​ปั้น​รูป​บูชา​เคารพ​การ​สู่​ไป​พระเจ้า​ภักดี​เคารพ​การ​จาก​ออก​หันเห​ และ​อยู่
ถ่อง​ที่​เข้าใจ​ฮ์ (ความ​เราะ​บะซี​มี​ที่​คน​ของ​คุณลักษณะ​กับ​เกี่ยว​กล่าว​) ได้​ (อ.​อะลี​หม่าิ​นอ​ ท่า​เขา​พวก​ล่อลวง

ว่า​นี้​เช่น​) ไว้​แท้

 

ُرَ وَنظََرَ فَأبَْصَرَ وَانْتفََعَ باِلْعِبَرِ ثمرُ مَنْ سَمِعَ فَتفََكِمَا الْبَصفَإِن 
لاَلَ فِي رْعَةَ فِي الْمَهَاوِي وَالض بُ فِيهِ الصسَلَكَ جَدَداً وَاضِحاً يَتجََن

الْمَغَاوِي
 

​ไตร่ตรอง​พิจารณา​แล้ว​ มอง​ครวญ​ใคร่​คิด​แล้ว​ฟัง​รับ​ที่​ผู้​ คือ​นั้น​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ที่​ผู้​แท้จริง"
ตก​พลัด​การ​จาก​เลี่ยง​หลีก​น ​เจ​ชัด​ที่​ทาง​ใน​ไป​เดิน​ก้าว​จะ​เขา​นั้น​จาก​ ต่อ์​หรณ​ทา​อุ​และ​คิด​แง่​เป็น​ใช้​นําไป​แล้ว

()" (2​ดัก​กับ​เป็น​ไว้​วาง​ถูก​ที่​ทาง​ (และ​พลาด​ผิด​ที่​ทาง​เส้น​ใน​อยู่​ทาง​หลง​การ​และ​หุบเหว​สู่

 

สภาพ​ใน​อยู่​ตก​ เมื่อ​นั้น​ต้อง​ถูก​ที่​ทัศน์​วิสัย​ฮ์) และ​เราะ​ (บะซี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​ขาด​ที่​คน      
 เขา​นั้น​สังคม​ใน​ขึ้น​เกิด​) ที่​ร้าย​ชั่ว​ความ​และ​มแตกแยก​ ควา​แย้ง​ขัด​ความ​ฮ์ (วิกฤต​นะ​ฟิต​ของ​วังวน​และ​แวดล้อม

ของ​คือ​ อะไร​เท็จ​ความ​คือ​อะไร​และ​สัจธรรม​คือ​อะไร​ว่า​ไม่รู้​จะ​ และ​ได้​ผิด​สิ่ง​ถูก​สิ่ง​แยกแยะ​สามารถ​ไม่​จะ
เหยื่อ​เป็น​กลาย​) จะ​ฤต​ฮ์ (วิก​นะ​ฟิต​กับ​เดียว​ทิศทาง​ใน​ไป​ก้าว​ย่าง​จะ​เขา​ที่สุด​ใน​ และ​แท้​ของ​คือ​อะไร​และ​เทียม

ว​แล้​ธรรมชาติ​ โดย​ต่างๆ​วิกฤตการณ์​ของ​วง​ขยาย​การ​ใน​มือ​เครื่อง​เป็น​ตก​จะ​ครั้ง​บาง​ หรือ​กล่าว​ดัง​วิกฤต​ของ



 

​งาม​สวย​ความ​มี​ ดู​ใจ​ดึงดูด​ดู​ ภายนอก​มุม​สอง​แง่​สอง​ลักษณะ​ มี​เครือ​คลุม​ความ​มี​ที่​สิ่ง​เป็น​ฮ์นั้น​นะ​ฟิต     
เบน​มเบี่ยง​ ควา​เท็จ​ความ​ด้วย​ไว้​แฝง​นั้น​มัน​ของ​ใน​ด้าน​ แต่​รม​ธร​สัจ​เป็น​ที่​สิ่ง​และ​จริง​ความ​ด้วย​ไว้​ปกคลุม

 หรือ​เท็จ​ความ​กับ​จริง​ความ​ระหว่าง​อยู่​กัน​ผสาน​ผสม​การ​ของ​ลักษณะ​ มี​คือ​ก็​หนึ่ง​นัย​อีก​ กล่าว​ลวง​หลอก​ความ​และ
มาิ​นอ​ ท่า​ได้​ใจ​ตัดสิน​การ​และ​เลือก​การ​ใน​พลาด​ผิด​ความ​เกิด​ผู้คน​ทําให้​จะ​ ซึ่ง​ผิด​หลง​ความ​กับ​สัจธรรม​ระหว่าง

ว่า​นี้​เรื่อง​ใน​กล่าว​) ได้​ (อ.​ะลี​มอ

 

 إنِمَا بَدْءُ وُقُوعِ الَْفِتنَِ أهَْوَاءٌ ُتبَعُ وَ أحَْكَامٌ تبُْتدََعُ يُخَالَفُ فِهَا
َهِ فَلَوْ أننِ الَلِرِ دَْهَا رجَِالٌ رجَِالاً عَلَى غَْى عَلهِ وَ يَتوََلابُ الَلَِك
َنَ وَ لَوْ أنِادَْلَمْ يَخْفَ عَلَى الَْمُر الَْبَاطِلَ خَلَصَ مِنْ مِزاَجِ الَْحَق

الَْحَق خَلَصَ مِنْ لَبْسِ الَْبَاطِلِ انِْقَطَعَتْ عَنْهُ ألَْسُنُ الَْمُعَاندِِنَ وَ
لَكِنْ يُؤْخَذُ مِنْ هَذَا ضِغْثٌ وَ مِنْ هَذَا ضِغْثٌ فَيُمْزجََانِ فَهُنَالكَِ

يْطَانُ عَلَى أوَْليَِائهِِ يَسْتوَْليِ الَش
 

บัญญัติ​ข้อ​ และ​ตาม​ปฏิบัติ​ถูก​ใฝ่ตํ่าที่​อารมณ์​จาก​ เกิด​ นั้น​ฮ์ต่างๆ​นะ​ฟิต​เกิด​การ​ของ​ต้น​เริ่ม​จุด​แท้จริง“
ครอง​เข้าปก​หนึ่ง​กลุ่ม​คน​ทําให้​จะ​ และ​มัน​กับ​แย้ง​ขัด​ลลอฮ์จะั​งอ​ขอ​คัมภีร์​ ซึ่ง​ขึ้น​อุตริ​ถูก​ ที่​ต่างๆ

​รม​ธร​สัจ​กับ​ผสาน​ผสม​การ​จาก​สะอาด​ผิด​หลง​ความ​ลลอฮ์ หากั​งอ​ขอ​ศาสนา​จาก​ไป​นอก​ออก​โดย​หนึ่ง​กลุ่ม​อีก​ครอบงําคน
​ผิด​หลง​ความ​ของ​ปกคลุม​การ​จาก​บริสุทธิ์​สัจธรรม​หาก​ และ​หา​แสวง​ที่​ผู้​ สําหรับ​ใดๆ​อําพราง​ที่​เป็น​ไม่​จะ​ก็​มัน
กอบ​อีก​นี้​ตรง​จาก​และ​หนึ่ง​มือ​กอบ​นี้​ตรง​จาก​นํามา​ถูก​มัน​ทว่า​ แต่​ลง​หยุด​จะ​ก็​อคติ​มี​ที่​ผู้​ ของ​ต่างๆ​คําพูด
”​มัน​ของ​มิตร​หมู่​ครอบงําเหนือ​เข้า​จะ​ฏอน) ก็​ (ชัย​ร้าย​มาร​เอง​นั้น​ เมื่อ​กัน​ด้วย​เข้า​ผสาน​ผสม​ แล้ว​หนึ่ง​มือ

((3

 

​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​สมัย​ยุค​ใน​เห็น​ให้​ปรากฏ​ฮ์) ที่​เราะ​ (บะซี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​ขาด​การ​ของ​ตัวอย่าง       
 ใน​เช่น​ ตัวอย่าง​นี้​สิ่ง​ใน​เข้าใจ​และ​รู้​รับ​ได้​ผู้คน​ให้​อธิบาย​) พยายาม​ม (อ.​มาิ​นอ​ ท่า​มาย​มาก​อยู่​มี​) นั้น​(อ.

บรรดา​เห็น​ได้​เขา​เนื่องจาก​สับสน​ความ​และ​แคลงใจ​เคลือบ​ความ​เกิด​หนึ่ง​ผู้​ (ญะมัล) ชาย​อูฐ​สงคราม​เหตุการณ์



พวก​กับ​ทําสงคราม​ต้อง​จะ​เขา​) ซึ่ง​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​กับ​ข้าม​ตรง​ฝ่าย​ใน​อยู่​คน​บาง​อิสลาม​โลก​ของ​สําคัญ​บุคคล
ใน​อยู่​ตก​ผู้​ ชาย​เอง​นี้​กล่าว​ดัง​เหตุผล​ฮ์ ด้วย​อิชะ​อา​หญิง​ท่าน​และ​ฮ์ ซุเบร​ ฏ็อลฮะ​เช่น​ อย่าง​นั้น​เหล่า​เขา

ว่า​กล่าว​ได้​) และ​.​(อ​น ​นี​อ์มิุ​ลม้​รุี​อม​ท่าน​กับ​พบ​ไป​จึง​นี้​ผู้​สับสน​มึนงง​ความ​ของ​ภวังค์

 

 أیمکن ان یجتمع زبر و طلحة و عائشة على باطل؟
 

”​ผิด​หลง​ความ​บน​กัน​ตัว​รวม​ฮ์จะ​อิชะ​อา​ฮ์และ​ ฏ็อลฮะ​ซุเบร​ที่​หรือ​ได้​ไป​เป็น“

 

ว่า​เขา​ตอบ​) กล่าว​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า       

 

 انك لملبوس علیك; ان الحق و الباطل لا یعرفان باقدار الرجال،
اعرف الحق تعرف اهله و اعرف الباطل تعرف اهله

 

บุคคล​ของ​สถานะ​กับ​ด้วย​รู้จัก​ถูก​ไม่​จะ​นั้น​ผิด​หลง​ความ​และ​สัจธรรม​แล้ว​ แท้จริง​แล้ว​ไป​สับสน​ได้​เจ้า​แท้จริง“
ผิด​หลง​ความ​รู้จัก​จง​เจ้า​ และ​รม​ธร​สัจ​กับ​อยู่​ที่​ผู้​รู้จัก​จะ​เจ้า​ แล้ว​รม​ธร​สัจ​รู้จัก​จง​เจ้า​ แต่​หลาย​ทั้ง

(” (4​ผิด​หลง​ความ​ใน​อยู่​ที่​ผู้​รู้จัก​จะ​เจ้า​แล้ว

 

รู้​เมื่อ​และ​น ​ก่อ​สัจธรรม​กับ​รู้จัก​ทําความ​จะ​เขา​) นั้น​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ​เราะ​ “บะซี​มี​ที่​คน      
เรื่อง​เข้าใจ​ทําความ​และ​ แยกแยะ​รู้​รับ​การ​ใน​บรรทัดฐาน​เป็น​มัน​กําหนด​และ​ยึด​จะ​ เขา​รม​ธร​สัจ​คือ​อะไร​ว่า​แล้ว

ว่า​หรือ​ต้อง​ถูก​ความ​และ​สัจธรรม​กับ​อยู่​ใคร​ว่า​รู้​รับ​จะ​ที่​การ​ใน​ แม้แต่​ขึ้น​เกิด​ ที่​ต่างๆ​เหตุการณ์​และ​ราว
ตัว​กับ​อยู่​ติด​ยึด​การ​และ​สึกู้​มร​ ควา​ อารมณ์​นี้​กล่าว​ดัง​การ​หลัก​ใช้​จะ​ ก็​ผิด​หลง​ความ​และ​เท็จ​ความ​กับ​อยู่

เหตุการณ์​และ​แนวคิด​ กระแส​หลาย​ทั้ง​ผู้คน​วัด​จะ​ เขา​เขา​ของ​ใจ​ตัดสิน​การ​และ​เลือก​การ​ต่อ​ทบ​ระ​ผลก​ไม่มี​จะ​บุคคล
ว่า​นี้​เรื่อง​ใน​) กล่าว​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ ท่า​นั้น​เท่า​เพียง​สัจธรรม​ของ​ตราชู​และ​บรรทัดฐาน​อาศัย​ โดย​ต่างๆ

 



نِ باِلرجَالِ اخَْرجََهُ مِنْهُ الرجَالُ، وَ مَن دَخَلَ مَن دَخَلَ فِي هَذَا الد 
نَه،ِ زاَلَتِ الجِبَالُ قَبلَ انَ َزوُلَ ابِ وَ السَِفِيهِ باِلك

 

สู่​เข้า​ที่​ก็ตาม​ใคร​ และ​ศาสนา​จาก​ออก​เขา​ทําให้​จะ​ก็​นั้น​เหล่า​ ผู้คน​คน​ผู้​โดย​นี้​ศาสนา​สู่​เข้า​ที่​ใด​บุคคล“
ออก​เบน​ (เบี่ยง​สลาย​สิ้น​จะ​เขา​ที่​ก่อน​ลง​สลาย​จะ​หลาย​ทั้ง​ฮ์ ขุนเขา​นะ​ซุน​าน) และ​รอ​ (อัลกุ​คัมภีร์​ด้วย​ศาสนา

()” (5​ต้อง​ถูก​ที่​ศรัทธา​และ​เชื่อ​ความ​จาก

 

ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ​เราะ​ “บะซี​มี​ต้อง​จะ​นั้น​สําคัญ​ที่​ภารกิจ​ปฏิบัติ​และ​ใหญ่​ทํางาน​จะ​ที่​คน​นั้น​ดัง      
กล่าว​ดัง​คุณลักษณะ​มี​ต้อง​จะ​ก็​นั้น​ได้​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​นําของ​ทาง​บน​อยู่​มั่นคง​อย่าง​หยัด​ยืน​จะ​ที่​) คน​ซึ้ง
เร้น​การ​แห่ง​ยุค​ใน​เฉพาะ​ โดย​) ได้​ญ.​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​เหลือ​ช่วย​ผู้​เป็น​และ​คอย​รอ​ผู้​เป็น​จะ​ที่​คน​ และ​นี้
เช่น​แน่น​หนัก​มั่นคง​ความ​มี​) และ​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ​เราะ​ “บะซี​มี​ต้อง​จะ​ก็​น ​ท่า​ (ฆ็อยบะฮ์) ของ​กาย

นั​วก​เดีย

 

بْرِ اهَْلُ الْبَصَرِ وَ الْص ِلا یَحْمِلَ هذَا الْعَلَمِ الا
 

อดทน​ความ​มี​ฮ์) และ​เราะ​ (บะซี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ที่​ผู้​นอกจาก​ได้​) นี้​กิจ​ภาร​รับ​ (แบก​ธง​ถือ​อาจ​ไม่​จะ“
”​นั้น​เท่า​กลั้น​อด

 

จาก​หนึ่ง​กลุ่ม​คน​มี​ฟฟีน ​ซิ​สงคราม​เหตุการณ์​ใน​ไว้​กล่าว​ได้​ท่าน​) ที่​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​เป็น​นี้​คําพูด      
เรื่อง​เป็น​แล้ว​เขา​พวก​ฮ์ สําหรับ​ยะ​วิ​อา​มุ​การนําของ​ใต้​ภาย​มุสลิม​กับ​ทําสงคราม​จะ​ที่​ปฏิเสธ​น ​ท่า​ของ​กองทัพ

​ทํานมาซ​ก็​นั้น​กลุ่ม​คน​ว่า​เห็น​เขา​พวก​ เนื่องจาก​เอง​กัน​ด้วย​มุสลิม​กับ​รบ​สู้​ทําการ​จะ​ที่​มาก​หน่วง​หนัก​ที่
กับ​กล่าว​) จึง​.​(อ​น ​นี​อ์มิุ​ลม​รุี​อม​ ท่าน​เอง​นี้​เหตุ​ ด้วย​รม​ธร​สัจ​สู่​ไป​ร้อง​เรียก​านและ​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​อ่าน

ว่า​เขา​พวก

 



 وَقَدْ فُتحَِ بَابُ الْحَرْبِ بَيْنَكُمْ وَبَْنَ أهَْلِ الْقِبْلَةِ ، وَلاَ يَحْمِلُ هذَا
بْرِ وَالْعِلْمِ بمَِوَاضِعِ الْحَق أهَْلُ الْبَصَرِ والص ِالْعَلَمَ إلا

 

) ด้วย​สลิม​มุ​ฮ์ (ชาว​บละิ​วก​ชา​ระหว่าง​และ​ท่าน​พวก​ระหว่าง​ขึ้น​เปิด​ถูก​สงคราม​ทําศึก​การ​ของ​ประตู​แน่นอน​และ“
ฮ์)​เราะ​ (บะซี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ที่​ผู้​ นอกจาก​ได้​) นี้​กิจ​ภาร​รับ​ (แบก​ธง​ถือ​จะ​ที่​ใด​ผู้​ ไม่มี​เอง​กัน

(” (6​นั้น​เท่า​เพียง​สัจธรรม​ของ​อยู่​ที่​ตําแหน่ง​ถึง​รู้​ความ​มี​ และ​กลั้น​อด​อดทน​ความ​มี

 

จะ​ที่​เลือก​และ​ะลา ​กัรบ​ดิน​แผ่น​) จนถึง​.​(อ​น ​ฮุเซ​อิหม่าม​ท่าน​กับ​ไป​ทาง​ร่วม​ที่​สหาย​และ​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา      
พิทักษ์​ต่อสู้​การ​ของ​หนทาง​ใน​ชีวิต​พลี​ยอม​ และ​ท้าย​สุด​หายใจ​ลม​จน​จวบ​นี้​ทาง​เส้น​บน​มั่นคง​อย่าง​หยัด​ยืน

มอง​มุม​) มี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ​เราะ​ “บะซี​มี​เขา​พวก​เนื่องจาก​ ก็​เขา​ของ​สมัย​ยุค​มแห่ง​อิมา​และ​สัจธรรม
ตนเอง​ของ​อิหม่าม​ตัว​ใน​มั่น​ศรัทธา​และ​จัก้​ รู​ผิด​หลง​ความ​จาก​ออก​สัจธรรม​แยกแยะ​สามารถ​และ​น ​เจ​ชัด​ต้อง​ถูก​ที่

แต่​เอง​ตัว​ของ​อุดมการณ์​และ​จุดยืน​ ใน​มั่น​เชื่อ​ความ​ใน​สงสัย​คลางแคลง​ความ​ไม่มี​เขา​วก​ พ​แท้จริง​อย่าง​ได้
ว่า​ไว้​นี้​เช่น​ลักษณะ​บุคคล​ถึง​กล่าว​านได้​รอ​อัลกุ​คัมภีร์​ที่​ ดัง​สิ้น​ทั้ง​ใด​อย่าง

 

 إنِمَا الْمُؤْمِنُونَ الذِنَ آمَنُوا باِللهِ وَرسَُولهِِ ثمُ لَمْ َرَْابُوا وَجَاهَدُوا
ادِقُونَ ئِكَ هُمُ الص بأِمَْوَالهِِمْ وَأنَفُسِهِمْ فِي سَبِلِ اللهِ ۚ أوُلَٰ

 

เขา​พวก​นั้น​ จาก​องค์​พระ​ของ​ทูต​ศาสน​อัลลอฮ์และ​ต่อ​ศรัทธา​ที่​ผู้​ คือ​น) นั้น​อ์มิ​ (มุ​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​แท้จริง“
​เขา​พวก​ของ​ชีวิต​และ​เขา​พวก​ของ​ทรัพย์สิน​ลลอฮ์ด้วยั​งอ​ขอ​หนทาง​ใน​ต่อสู้​เขา​พวก​ และ​ใดๆ​สงสัย​แคลง​เคลือบ​ไม่​จะ

(” (7​จริง​สัจ​ที่​ผู้​คือ​นั้น​เหล่า​เขา​วก​พ

 

ของ​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา​ท่ามกลาง​) ใน​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์ (ความ​เราะ​บะซี​มี​ที่​ผู้​ของ​ตัวอย่าง​ใน​หนึ่ง       
ของ​คุณลักษณะ​ถึง​อธิบาย​) ได้​ (อ.​ดิก​ซอ​อิหม่าม​) ท่าน​ส (อ.​บา​อัลอับ์​ลฟัฎลิุ​อบ​ท่าน​คือ​) ก็​.​(อ​น ​มฮุเซ​มาิ​นอ​ท่า
คม​แหลม​และ​ลึก​ลุ่ม​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ผู้) «رةنافذ البص» ​ว่า​คําพูด​สํานวน​) ด้วย​ส (อ.​บา​ อัลอับ์​ลฟัฎลิุ​อบ​ท่าน
การ​ใน​น ​ท่า​) ของ​ศรัทธา​(ความ​น ​หม่า​อี​ใน​แน่น​หนัก​มั่นคง​ความ​และ​มอง​มุม​ใน​ลึก​ลุ่ม​ความ​ถึง​เห็น​ให้​สะท้อน​) ซึ่ง



ว่า​นี้​เช่น​ไว้​กล่าว​ได้​ท่าน​) โดยที่​อ์ (อ.​ดา​ฮะ​ชชุ​ซัยยิดุ​ท่าน​และ​สัจธรรม​ปกป้อง​พิทักษ์​จะ​ที่

 

 كان عمنا العباس بن علي نافذ البصرة ، صلب الايمان ، جاهد
مع اي عبد الله (عليه السلام ) : وابلى بلاء حسناً ومضى شهيداً

 

ศรัทธา​ความ​มี​ที่​ผู้​ เป็น​ลม​แห​หลัก​และ​ลึก​ลุ่ม​ที่​เข้าใจ​ความ​มี​ที่​ผู้​เป็น​เรา​ของ​ อา​ะลี​นอ​ส บิ​บา​อับ​ท่าน“
การ​ใน​เดี่ยว​เด็ด​หาญ​กล้า​ความ​แสดง​ได้​) และ​ฮ์ (อ.​ดิลลา​าอับ​อบ​ท่าน​ข้าง​เคียง​ต่อสู้​ได้​ ท่าน​คง​มั่น​กล้า​แกร่ง

(ฮีด” (8​ชะ​เป็น​การ​ด้วย​ลง​ชีวิต​จบ​ได้​ และ​งาม​งด​อย่าง​ต่อสู้

 

ว่า​กล่าว​) ได้​ส (อ.​บา​ อัลอับ์​ลฟัฎลิั​อบ​ท่าน​ฮ์ของ​เราะ​ยา​ซิ​บท​ใน       

 

الحِِنَ رةٍَ مِنْ أمَْركَِ مُقْتدَِياً باِلصِكَ قَدْ مَضَيْتَ عَلى بَصَوَأن 
نَ ِبعِاً للِْنَبوَمُت

 

แบบ​ตาม​ดําเนิน​ผู้​เป็น​น ​ท่า​ของ​หน้าที่​ภารกิจ​ใน​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​บน​ลง​ชีวิต​จบ​ได้​ท่าน​แท้จริง​และ“
(” (9​ศาสดา​ปวง​ตาม​ปฏิบัติ​ผู้​เป็น​และ​คุณธรรม​ผู้ทรง​ปวง​ของ​อย่าง

 

เราะ​ “บะซี​มี​การ​ เนื่องจาก​กัน​เดียว​เช่น​) ก็​ญ.​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​เหลือ​ช่วย​ผู้​และ​คอย​รอ​ผู้​บรรดา        
เขา​พวก​ที่​ก็ตาม​ใด​ สิ่ง์​รณ​กา​อุดม​และ​ศรัทธา​ความ​ใน​มั่นคง​อย่าง​หยัด​ยืน​การ​) มี​ซึ้ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ฮ์” (ความ

ความ​ทํา มี​ระ​การก​ใน​รีบรุด​จะ​ก็​เขา​วก​ พ​ได้​เขา​พวก​นํา) ของ​ม (ผู้​มาิ​งอ​ขอ​แนวทาง​ต่อ​เหลือ​ช่วย​ส่วน​มี​จะ​ว่า​เห็น
ผู้​ของ​ตําหนิ​การ​ต่อ​กลัว​เกรง​ไม่​โดย​กล่าว​ดัง​ทิศทาง​ใน​ภารกิจ​ปฏิบัติ​และ​ต่อสู้​หยัด​ยืน​จะ​ที่​เสมอ​อยู่​พร้อม

น​ท่า​ของ​สังคม​ใน​ (ซุฮูร) อยู่​ตัว​ปรากฏ​การ​) หรือ​ญ.​ม (อ.​มาิ​นอ​ท่า​ (ฆ็อยบะฮ์) ของ​กาย​เร้น​การ​ และ​ใด​คน​ตําหนิ
) ด้วย​ญ.​ม (อ.​มาิ​นอ​ท่า​ตัว​ใน​จริง​สัจ​เห็น​มอง​เขา​พวก​เนื่องจาก​ ทั้งนี้​เขา​พวก​ สําหรับ​ใดๆ​ต่าง​แตก​ความ​มี​มิได้

เขา​พวก​ของ​ใจ​ตา



 

​ลิด​คอี​อบ​จาก​รายงาน​ มี​) นั้น​ญ.​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา​ของ​คุณลักษณะ​ถึง​บรรยาย​การ​ใน        
ว่า​นี้​เช่น​เขา​กับ​กล่าว​) ได้​มซัจญาด (อ.​มาิ​นอ​ ท่า​ว่า​เล่า​ย์ ได้​ลี​บุ​อัลกา

 

 تمَْتدَ الْغَيْبَةُ بوَِليِ اللهِ الانيِ عَشَرَ مِنْ أوَْصِيَاءِ رسَُولِ اللهِ ( صلى
ةِ بَعْدَهُ . يَا أبََا خَالدٍِ : إنِ أهَْلَ زمََانِ غَيْبَِهِ ِالله عليه و آله ) وَ الأْئَم
َزمََانٍ ، لأِن هِ الْمُنْتظَِروُنَ لظُِهُورهِِ ، أفَْضَلُ أهَْلِ كُلَِإِِمَام َالْقَائلُِون

اللهَ تعََالَى ذِكْرهُُ أعَْطَاهُمْ مِنَ الْعُقُولِ وَ الأْفَْهَامِ وَ الْمَعْرفَِةِ مَا
صَارتَْ بهِِ الْغَيْبَةُ عِنْدَهُمْ بمَِنْزلَِةِ الْمُشَاهَدَةِ ، وَ جَعَلَهُمْ فِي ذَلكَِ
الزمَانِ بمَِنْزلَِةِ الْمُجَاهِدِنَ بَْنَ يَدَيْ رسَُولِ اللهِ صلى الله عليه و

عَاةُ نَا صِدْقاً ، وَ الدَُيْفِ ، أوُلَئِكَ الْمُخْلَصُونَ حَقّاً ، وَ شِيع آله  باِلس
إلَِى دِنِ اللهِ سِراًّ وَ جَهْراً

 

)​ทอด​สืบ​ย์ (ผู้​ซี​วะ​บรรดา​ จาก​สอง​สิบ​ที่​ลลอฮ์) คนั​งอ​ขอ​ปกครอง​ลลอฮ์ (ผู้​ยุ​ลี​วะ​ (ฆ็อยบะฮ์) ของ​กาย​รเร้น​กา“
 แท้จริง​ย!​เอ๋​ลิด​าคอ​อบ​โอ้​น ​นา​ยาว​จะ​นั้น​ท่าน​จาก​หลัง​อิหม่าม​บรรดา​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) และั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​ของ

ปรากฏ​การ​คอย​ รอ​เขา​ของ​อิหม่าม​เป็น​ความ​ใน​มั่น​เชื่อ​ ที่​เขา​ (ฆ็อยบะฮ์) ของ​กาย​เร้น​การ​แห่ง​ยุค​ใน​อยู่​ที่​ผู้
ลลอฮ์ผู้ทรงั​กอ​จา​เนื่อง​ ทั้งนี้​สมัย​ยุค​ทุก​คนใน​ของ​ที่สุด​ประเสริฐ​ที่​ผู้​ เป็น​นั้น​เขา​ (ซุฮูร) ของ​ตัว

​กาย​เร้น​การ​ทําให้​จะ​ ซึ่ง​เขา​พวก​แก่​ฟะฮ์) ให้​อ์ริ​ (มะ​จัก​รู้​การ​และ​มเข้าใจ​ ควา​ปัญญา​สติ​ประทาน​ทรง​ได้​สูงส่ง
จะ​พระองค์​นั้น​กล่าว​ดัง​เวลา​ช่วง​ใน​) และ​เผย​เปิด​การ​ (และ​เห็น​พบ​การ​ของ​ฐานะ​ใน​อยู่​นั้น​เขา​(ฆ็อยบะฮ์) ณ พวก

​ดาบ​ลลอฮ์ (ซ็อลฯ) ด้วยั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​หน้า​เบื้อง​อยู่​ต่อสู้​ที่ทําการ​ผู้​ของ​ฐานะ​ใน​อยู่​เขา​พวก​ทําให้​ทรง
เรียก​ที่​ผู้​เป็น​และ​จริง​สัจ​อะฮ์ที่​ชี​ เป็น​จริง​แท้​อย่าง​ใจ​บริสุทธิ์​ทําให้​ถูก​ที่​ผู้​คือ​นั้น​เหล่า​เขา​วก​พ

(” (10​เผย​เปิด​โดย​และ​ลับ​โดย​ลลอฮ์ทั้งั​งอ​ขอ​ศาสนา​สู่​ชวน​เชิญ​ร้อง

 

อย่าง​หยัด​ยืน​จะ​เขา​วก​ พ​ว่า​ที่​ขั้น​ถึง​นี้​หนทาง​ใน​ซึ่ง​ลึก​ที่​เข้าใจ​ความ​และ​มอง​มุม​มี​เขา​! พวก​แล้ว​ใช่    



การ​มี​จะ​) แม้​.​(อ​น ​ฮุเซ​อิหม่าม​ท่าน​ของ​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา​ดั่ง​ ประหนึ่ง​รม​ธร​สัจ​ปกป้อง​การ​ของ​หนทาง​ใน​มั่นคง
มั่น​เชื่อ​ความ​จาก​ออก​หันเห​ไม่​และ​ยั้ง​หยุด​ไม่​ก็​เขา​วก​ พ​หลาย​ทั้ง​บอด​ใจ​คน​ของ​คุกคาม​ข่มขู่​และ​ประณาม​ตําหนิ

เอง​ตัว​ของ​อุดมการณ์​และ

 

 
: ​อิง​อ้าง​แหล่ง

 

 15​ที่​ 18, หน้า​ที่​ต, เล่ม​ยา​อัลหะ (1)

 153​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ (2)

 50​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ (3)

 16​ษที่​ดี​ 16, ฮะ​ที่​, หน้า​ วัลญะฮ์ลิ​ลิ​ลอัก​บุ​ 1, กิตา​ที่​ฟีย์, เล่ม​ลกา​ลุ​ซู​อุ (4)

 307​ที่​ 17, หน้า​ที่​อิล, เล่ม​ซา​ อัลวะ​ร็อก​สตัด​มุ (5)

 173​ฏบะฮ์ที่​เฆาะฮ์, คุ​ะลา​ฮ์ญุลบ​นะ (6)

 15​ฮ์ที่​ยะ​ฮ์อัลฮุญุร๊อต/อา​เราะ​ซู (7)

 356​ที่​บะฮ์, หน้า​อันุ​, อิบน​ฏฏอลิบ้​ะตุ​มด​อุ (8)

ฮุ้ลญินาน​ฟาตี​มะ (9)

 122​ที่​ 52, หน้า​ที่​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​บิ (10)

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​เรียง​เรียบ 

 


